ACUERDO DE PARTICIPACION DE TERCEROS EN LA FINANCIACION
DE LOS GASTOS ENTRE LA SECRETARIA DISTRITAL DE AMBIENTE (SDA) DE LA ALCALDIA

MAYOR DE BOGOTA (EL DONANTE)Y # 0 094 4
EL PROGRAMA DE LAS NACIONES UNIDAS PARA EL DESARROLLO (PNUD)

POR CUANTO la SDA conviene por el presente Acuerdo en aportar fondos al PNUD sobre la base del
sistema de participacion en la financiacion de los gastos para la ejecucion del Plan Regional Integral de Cambio
Climatico Region Capital Bogota — Cundinamarca, segiin se describe en el documento del proyecto COL/74081 -

| B

Cambio Climatico con Enfoque Territorial en Region Capital Bogota-Cundinamarca en Colombia'”’.

POR CUANTO el PNUD esta dispuesto a recibir y administrar la Contribucion a los fines de la ejecucion
de dicho proyecto,

POR CUANTO el Gobierno de Colombia ha sido debidamente informado acerca de la Contribucion de la
SDA al proyecto,

POR CUANTO el PNUD designara un asociado en la ejecucion para la ejecucion del proyecto (en
adelante el “Asociado en la Ejecucion’?),

POR TANTO el PNUD y la SDA acuerdan lo siguiente:

Articulo 1. La Contribucion

1. a) La SDA, de conformidad con el calendario de pagos que figura a continuacién, aportara al PNUD la
suma de CIEN MILLONES DE PESOS MONEDA CORRIENTE ($100.000.000,00). La Contribucion se
depositara en la cuenta corriente del Banco Sudameris No 17349200 a nombre del PROGRAMA DE LAS
NACIONES UNIDAS PARA EL DESARROLLO (PNUD), Proyecto COL/74081. El desembolso esta amparado
la Disponibilidad Presupuestal N° 1368 del 09 de mayo de 2013, Codigo Presupuestal N° 3-3-1-14-02-18-
11-184 denominado “Planeacion ambiental con vision regional para la adaptacion y mitigacion al cambio

climatico en el Distrito Capital™.

Calendario de pagos Monto
Junio de 2013 $100.000.000,00

I El documento del proyecto COL 74081 “Cambio Climatico en Enfoque Territorial en Region Capital Bogota-Cundinamarca™, se

anexa oficialmente al presente Acuerdo.
2 “Asociado en la Implementacion”, se entiende cuando se trata de actividades programéticas del PNUD realizadas con arreglo a las

modalidades operacionales armonizadas. %
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b) Cuando un pago de la Contribucion se haga efectivo la SDA enviara al PNUD la informacién sobre
esa remesa mediante un e-mail dirigido a Oscar.ovalle@undp.org y Fernando.herrera@undp.org con los
siguientes datos: nombre del donante, oficina del PNUD en el pais, [nimero y titulo del proyecto], referencias
del donante cuando estén disponibles. Esta informacion también se incluirda en el aviso de remesa bancaria

cuando se transfieran fondos al PNUD

c). La contrapartida de PNUD corresponde a un conjunto de acciones desarrolladas en el marco del
proyecto PNUD COL/74081 Plan Regional de Cambio Climatico Regién Capital en efectivo con recursos
provenientes de Quebec Canada.

o Cuando el pago se efectiie en una moneda distinta del délar de los Estados Unidos su valor se determinara
aplicando el tipo de cambio operacional de las Naciones Unidas vigente en la fecha del pago. En caso de que antes
de la utilizacion total del importe abonado por el PNUD hubiera una variacion en el tipo de cambio operacional de
las Naciones Unidas se ajustard en consonancia el valor del saldo de fondos no utilizados. Si, en ese caso, se
‘g,istrara una pérdida en el valor de dicho saldo el PNUD informaré a la SDA, con miras a determinar si la SDA
puede aportar mas financiacion. De no disponerse de financiacion adicional el PNUD podra reducir, suspender o

rescindir la asistencia al proyecto.

3. En el calendario de pagos supra se toma en cuenta la necesidad de que los pagos se efectien con
antelacion a la ejecucion de las actividades previstas. Este calendario podréa ser enmendado para ajustarse al grado

de avance de los trabajos del proyecto.

4. El PNUD recibira y administrara los pagos de conformidad con las normas, los reglamentos, las politicas y
los procedimientos del PNUD.

5. Todos los estados de cuentas y estados financieros se expresaran en ddlares de los Estados Unidos.

Articulo II. Utilizacion de la Contribucion

’ La ejecucion de las tareas de responsabilidad del PNUD de conformidad con el presente Acuerdo y con el

ocumento del proyecto dependera de que el PNUD haya recibido la Contribucion de conformidad con el
calendario de pagos que figura en el parrafo 1 del articulo I supra. E1 PNUD no comenzara la ejecucion de las
actividades hasta haber recibido la Contribucién o la primera cuota de ella, segun corresponda.

2 Si se prevén o si ocurren aumentos inesperados en los gastos o en los compromisos (debido a factores
inflacionarios, a fluctuaciones en los tipos de cambio o a imprevistos), el PNUD proporcionara oportunamente a la
SDA una estimacion complementaria de la financiaciéon adicional necesaria. La SDA hara todo lo que esté a su

alcance para obtener dichos fondos adicionales.

3. Si los pagos mencionados en el parrafo 1 del articulo I supra no se recibieran de conformidad con el
calendario de pagos, o si la SDA u otras fuentes no aportaran la financiacion adicional requerida de conformidad
con el parrafo 2 supra, el PNUD podra reducir, suspender o rescindir la asistencia a proporcionar al proyecto en

virtud del presente Acuerdo.
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4. Todo interés devengado atribuible a la Contribucion se acreditara en la cuenta del PNUD vy sera utilizado
de conformidad con los procedimientos establecidos del PNUD.

Articulo ITII. Administracion y presentacion de informes

L La gestion y los gastos del proyecto se regiran por las normas, los reglamentos, las politicas y los
procedimientos del PNUD y, segun sea aplicable, las normas, los reglamentos, las politicas y los procedimientos
del Asociado en la Ejecucion.

2. El PNUD proporcionara a la SDA los informes que se indican a continuacion, preparados de conformidad
con los procedimientos del PNUD en materia de contabilidad y presentacion de informes.

a) De la oficina en el pais (0, en caso de proyectos regionales y mundiales, la dependencia

pertinente de la sede), dentro de los seis meses posteriores a la fecha de finalizacion o

. rescision del presente Acuerdo, un informe final con el resumen de las actividades del
proyecto y de los efectos de esas actividades, asi como los datos financieros provisionales;

b) De la Direccion de Gestion/Oficina de Finanzas y Administracion, del PNUD, un estado

financiero anual certificado al 31 de diciembre, que se presentara el 30 de junio del afio
subsiguiente, a mas tardar; _

c) De la Direccion de Gestion/ Oficina de Finanzas y Administracion, del PNUD, al finalizar
el proyecto, un estado financiero certificado que se presentara el 30 de junio del afio
subsiguiente al cierre financiero del proyecto, a mas tardar.

3. Cuando circunstancias especiales asi lo justifiquen, el PNUD podra proporcionar informes mas frecuentes,
que seran sufragados por la SDA. La naturaleza y la frecuencia de estos informes deberéan especificarse en un

anexo al presente Acuerdo.

Articulo IV. Servicios administrativos y de apoyo

De conformidad con las decisiones, las politicas y los procedimientos de la Junta Ejecutiva del PNUD
que se reflejan en su Politica de Recuperacion de Gastos con cargo a Owros Recursos, la Contribucion estara
sujeta a la recuperacion de los gastos indirectos en que hayan incurrido las estructuras de la sede del PNUD y de
la oficina del pais al prestar servicios de apoyo general a la gestion. Para sufragar esos gastos de apoyo se
imputara a la Contribucion un cargo del 5%. Asi mismo, en la medida en que correspondan inequivocamente al
proyecto todos los gastos directos de ejecucion, incluidos los gastos del Asociado en la Ejecucion, se
incorporaran en el presupuesto del proyecto con cargo a la partida presupuestaria pertinente y, en consecuencia,
se imputaran al proyecto.

.8 La suma de los montos presupuestados para el proyecto y de los gastos estimados por concepto de
reembolso de servicios de apoyo conexos no excedera el total de los recursos disponibles para el proyecto en
virtud del presente Acuerdo, incluidos los fondos que puedan aportarle otras fuentes de financiacion con destino a

sufragar los gastos del proyecto y los gastos de apoyo.
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Articulo V. Evaluacion

Todos los programas y proyectos del PNUD se evaluan de conformidad con la Politica de Evaluacion del
PNUD. El PNUD y el Gobierno de Colombia, en consulta con otras partes interesadas, acordaran conjuntamente
el propésito, la utilizacién, la oportunidad, los mecanismos de financiacién y las atribuciones para evaluar un
proyecto, inclusive su Contribucién a un resultado indicado en el Plan de Evaluacion. El1 PNUD ordenara la
evaluacion, que sera realizada por evaluadores externos independientes.

Articulo VI. Equipo

El PNUD sera titular de la propiedad del equipo, los suministros y otros bienes financiados con cargo a la
Contribuciéon. Las cuestiones relativas a la transferencia de la propiedad por el PNUD se determinaran de
conformidad con las politicas y los procedimientos pertinentes del PNUD.

Articulo VII. Auditoria

La Contribucién estara sujeta exclusivamente a los procedimientos de auditoria interna y externa previstos
en las reglamentaciones financieras, las normas, las politicas y los procedimientos del PNUD. Si el Informe de
Auditoria anual presentado por la Junta de Auditores de las Naciones Unidas al 6rgano rector del PNUD incluyera
observaciones pertinentes a la Contribucion la oficina del pais pondra esa informacién en conocimiento de la

SDA.

Articulo VIII. Finalizacion del Acuerdo

1. El PNUD notificara a la SDA cuando se hayan llevado a término todas las actividades relativas al proyecto
de conformidad con el documento del programa.

’ Aun cuando haya finalizado el proyecto el PNUD seguira reteniendo las sumas no utilizadas de la
ontribucién hasta que se hayan saldado todos los compromisos y obligaciones en que se haya incurrido en la
ejecucion del proyecto y se hayan llevado a término ordenadamente todas las actividades del mismo.

3. Si el saldo de importes no utilizados no fuera suficiente para cumplir con tales compromisos y
obligaciones el PNUD notificara de ese hecho a la SDA y consultara la manera en que se puedan satisfacer.

4. Cuando el Proyecto haya finalizado de conformidad con el documento del proyecto, el PNUD reasignara
automaticamente todo saldo inferior a 5 000 doélares (cinco mil délares de los EE.UU.) no desembolsado una vez
se hayan satisfecho todos los compromisos y obligaciones. El PNUD, previa consulta con la SDA, reasignara todo
saldo superior a 5 000 dolares (cinco mil délares EE.UU) no desembolsado una vez se hayan satisfecho todos los

compromisos y obligaciones.

€4



wooO g4 A

Articulo IX. Rescision del Acuerdo

1. El PNUD o la SDA podran rescindir el presente Acuerdo previa consulta entre la SDA, el PNUD vy el
Gobierno de Colombia, siempre que los fondos de la Contribucion ya recibidos, junto con otros fondos
disponibles para el proyecto, sean suficientes para saldar todos los compromisos y obligaciones en que se haya
incurrido en la ejecucion del mismo. El presente Acuerdo expirara treinta (30) dias después de que cualquiera de
las partes haya notificado por escrito a la otra parte de su decision de rescindirlo.

2, Pese a la rescision en todo o en parte del presente Acuerdo el PNUD seguira reteniendo las sumas no
utilizadas inferiores a 5 000 dolares (cinco mil dolares EE.UU.) hasta que se hayan satisfecho todos los
compromisos y obligaciones en que se haya incurrido durante la ejecucion total o parcial del proyecto y se
hayan llevado a término ordenadamente las actividades del mismo.

2. Cuando el presente Acuerdo sea rescindido antes de la conclusion del proyecto el PNUD reasignara todos

fondos inferiores a 5 000 dolares (cinco mil dolares EE.UU.) no utilizados una vez satisfecho todos los
compromisos y obligaciones. El PNUD, en consulta con la SDA, reasignard los fondos superiores a 5 000 délares
(cinco mil dolares EE.UU.) no utilizados una vez satisfecho todos los compromisos y obligaciones.

Articule X: Notificacion

Toda notificacién o correspondencia entre el PNUD y la SDA se dirigira de la siguiente manera:
(a) A la SDA: Secretaria Distrital de Ambiente
Direccion: Avenida Caracas No. 54 - 38
(b) Al recibir los fondos el PNUD enviara a la SDA un recibo electrénico a la direccion que figura mas
. abajo para confirmar que ha recibido los fondos transferidos.
Direccidn electronica de la SDA: gloria.narvaez@ambientebogota.gov.co

A la atencion de: Gloria Esperanza Narvaez Tafur

(© Al PNUD: Jimena Puyana

Direccion: Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo
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Articulo X. Enmienda del Acuerdo

El presente Acuerdo podra enmendarse mediante un intercambio de comunicaciones por escrito entre la
SDA y el PNUD. Tales comunicaciones por escrito intercambiadas a esos efectos pasaran a ser parte integrante

del presente Acuerdo. . 3

Articulo XI. Entrada en vigor

El presente Acuerdo entrara en vigor cuando haya sido firmado por las partes interesadas, en la fecha de la
tltima firma y la SDA haya depositado la cuota establecida de conformidad con el calendario de pagos establecido
en el parrafo 1 del articulo I supra. La fecha de inicio de ejecucion del Convenio se acordara entre las partes

mediante acta.

. EN TESTIMONIO DE LO CUAL los infrascritos, debidamente autorizados, han firmado el presente
Acuerdo en dos ejemplares en idioma espaiiol, de un mismo tenor y a los mismos efectos.

0 C JUN 2013

or el Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo
ILVIA RUCKS 2
@ Directora Pais PNUD
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ACUERDO DE COOPERACION TECNICA Y FINANCIERA ENTRE LA
SECRETARIA DISTRITAL DE AMBIENTE (SDA) DE LA ALCALDIiA MAYOR DE
BOGOTA Y EL PROGRAMA DE LAS NACIONES UNIDAS PARA EL
DESARROLLO (PNUD)

ANEXO 1 - Anexo Técnico

1. Justificacién

En el afio 2008, en la primera cumbre de gobiernos regionales sobre Cambio Climatico, el
PNUD lanzo una iniciativa mundial liderada por la red de gobiernos por el desarrollo
sostenible.

Los signatarios de la declaracion de Saint Malo se comprometieron a participar activamente
y actuar en esfuerzos internacionales en materia de cambio climatico a través de acuerdos
para hermanar regiones del Norte y del Sur. Para hacer efectiva esta modalidad de trabajo
se cred una asociacion conformada por PNUD, PNUMA vy varias asociaciones de regiones
y organizaciones para crear la iniciativa “Hacia territorios bajos en carbono y resilientes al
cambio climatico” a esta iniciativa se unieron gobiernos regionales, de paises y
organizaciones con apoyo técnico y econémico para su realizacion.

En el afio 2008 la Alcaldia Mayor de Bogota y la Gobernacion de Cundinamarca
presentaron su postulacion en Barcelona para ser escogidos como Regiéon Piloto en
América Latina y Colombia. Gracias a la participacion de las entidades y a la plataforma de
concertacion con el MAVDT, el DNP y el IDEAM como al interés mostrado por el PNUD
el proyecto fue aprobado, para su puesta en marcha se elabor6 el documento proyecto en
donde las entidades de caracter nacional, regional en asocio con el PNUD aportaron los
aspectos técnicos y metodologicos. En el afio 2010 se firmo el documento proyecto por el
PNUD y el IDEAM como entidad asociada rectora en cambio climético a nivel nacional, se
nombra la unidad coordinadora y se da inicio al proceso de construccién colectiva para la
formulacion de un Plan Regional Integrado de Cambio Climético para la Region Capital
Bogota - Cundinamarca. Actualmente el proceso integra 11 socios, entre los cuales se
encuentra el Distrito Capital, Gobernacion de Cundinamarca, IDEAM, UAESPNN, CAR,

Corpoguavio, Corporinoquia, MADVT y DNP.

El PRICC es un proceso dinamico y de construccion colectiva, basado en una estrategia de
articulacion entre actores y su fortalecimiento permitira:

- Construir e implementar una respuesta integradora que contribuya a enfrentar los
desafios de un clima cambiante al desarrollo y al modelo de ocupaciéon del
territorio;

- Lainvestigacion en cambio climatico para la toma de decisiones;

- La articulacion interinstitucional basada en el método de aprender-haciendo.



Para el logro de lo anteriormente descrito, se considera conveniente la celebraciéon de un
convenio SDA-PNUD Colombia, cuya ejecucion garantice la participacion de la SDA, de
manera que conduzca al fortalecimiento y consolidaciéon de la elaboracion del Plan
Regional Integral de Cambio climatico Region Capital, Bogota-Cundinamarca (PRICC).

2. Objetivo general

Permitir a las autoridades nacionales y sub-regionales identificar los riesgos y
oportunidades relacionados con el impacto de cambio climético a nivel territorial e integrar
medidas prioritarias de mitigacion y adaptacion a la planeacion y programacion del
desarrollo.

3. Resultados esperados:

Resultado Esperado 1. Los actores relevantes estian capacitados para contribuir a la

construccion de nuevos enfoques de desarrollo que respondan y les permitan gestionar los

riesgos asociados al cambio climatico en la Region Capital

Productos:

- Participacién de profesionales de las instituciones socias en los grupos tematicos de
trabajo.

- Material divulgativo (publicaciones, cuadernos, etc)

Resultado Esperado 3. Elaboracion del Perfil Climatico Regional con identificacion de

alternativas

Productos:

- Criterios de seleccion para identificar opciones de adaptacion y mitigacion, por
consenso con actores y grupos de interés

Resultado Esperado 4. Formulacién del PRICC incorporando respuestas al CC en la

trayectoria de desarrollo territorial

Productos:

- Documento con la identificacién de medidas y formulacion los proyectos de mitigacion
y adaptacion a la Variabilidad y al Cambio Climatico en la Region Capital Bogota-
Cundinamarca.

Resultado Esperado 5. Gestion del proyecto

Productos:
- Informe de gestion del proyecto y desarrollo del plan de trabajo.

GSW



5. Acuerdos de Gestion, Financiamiento ¥ Coordinacic’m
a. Periodo de ejecucion:

El presente Acuerdo s€ ejecutard en el periodo comprendido entre la firma del acuerdo y el
31 de diciembre de 2013.

b. Enfoque Geografico:
Bogota, Colombia.
‘ c. Financiamiento:

El valor de est€ acuerdo es por la suma DOSCIENTOS MILLONES DE PESOS
MONEDA CORRIENTE ($200.000.000 M/cte.), de 10s cuales:

e La SDA, aportara en dinero la suma de CIEN MILLONES DE PESOS
($100.000.000 M/cte.)-

« [El PNUD aportara en dinero la suma de CIEN MILLONES DE PESOS
($100.000.000 M/cte.)-

El aporte del PNUD corresponde a un conjunto de acciones desarrolladas en el marco del
proyecto PNUD COL/74081 “Plan Regional Integral de Cambio Climatico Region Capital,
Bogoté—Cundinamarca” en efectivo.

d. Modalidad

El proyecto sera ejecutado por el PNUD Colombia bajo el modelo de ejecucion nacional

@ oM

e. Comité Técnico

El PNUD llevara a cabo todas las acciones que sean necesarias para la consecucion de los
objetivos Y productos esperados en este convenio. para ello, s€ mantendrda un dialogo
permanente €n el marco de los diferentes espacios de coordinacion con los socios de los
proyectos. Con el fin de realizar seguimiento a los avances Y tomar las decisiones
estratégicas necesarias para el logro de los resultados esperados, S€ realizara, por 10 menos,
una reunion mensual del Comité Técnico, €l cual estara conformado por funcionarios de
PNUD y la SECRETARIA DISTRITAL DE AMBIENTE - SDA. En su primera reunion

se aprobara el plan de trabajo, este debe ser detallado.

El comité tendra como funciones pr'mcipales:

¥, Dar orientaciones generales ¥ proponer ajustes en los planes de trabajo trimestrales.
1. Revision de resultados € informes de avance.
111 Revision de los informes financieros del Acuerdo.

o



IV.

1T

[11.

Igualmente, las partes realizaran reuniones extraordinarias cuando se considere
necesario y podran ser invitadas otras Entidades e Instituciones de acuerdo con los
temas a tratar.

f. Consideraciones finales:

Los recursos de contrapartida asignados por la SECRETARIA DISTRITAL DE
AMBIENTE - SDA son entregados en pesos colombianos.
El informe de ejecucion financiero serd elaborado por PNUD en Dolares

Americanos.
El desembolso se hara en el Banco GNB Sudameris, cuenta corriente No.17349200
de Colombia a nombre del Programa de las Naciones Unidas Para el Desarrollo.

CX
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ACTA DE INICIO DE UN CONVENIO

Bochar 12 06 2013
g Dia Mes Afio
INFORMACION DEL CONTRATO
CONTRATO o =
CONVENIO No.: 0944 del 06 de junio de 2013
Apoyar el desarrollo de la segunda etapa de la Fase 3 y desarrollo de la fase 4 del proceso
OBJETO: de fortalecimiento y consolidacion de la elaboracion del Plan Regional Integral de Cambio
climatico Region Capital, Bogota-Cundinamarca
X El plazo de ejecucion del convenio es
El valor total del convenio es de
. : de OCHO (8) MESES, contados a
VALOR: ?sggoc (I)%:)‘Bg(?) MI\;I(I:I};ONES DE PESOS | PLAZO: partir de la fecha de suscripcion del
- ’ acta de inicio.
El valor de los aportes de la SDA al PNUD como EJECUTOR del convenio se realizara en un solo
FORMA DE PAGO: giro por valor de CIEN MILLONES DE PESOS ($100.000.000 M/cte.), a la firma del acta de inicio
! previa entrega del plan de trabajo y cronograma de actividades del convenio concertado por las
partes.
Amparos Valor Vigencia
GARANTIA UNICA N/A N/A N/A
Se reunieron: 2
DATOS DEL Nombre GLORIA ESPERANZA NARVAEZ TAFUR
SUPERVISOR Cargo Directora de Planeacion y Sistemas de Informacion Ambiental
Identificacion C.C. No. 55.158.583 de Neiva
DATOS DEL Nombre JAVIER EDUARDO MENDOZA SABOGAL
CONTRATISTA Identificacion C.C.N° 79.689.352 de Bogota

En Bogota D.C. alos doce (12) dias del mes de junio de 2013 se reunieron, GLORIA ESPERANZA NARVAEZ TAFUR, identificada
con C.C. No. 55.158.583 de Neiva en su calidad de supervisora del contrato No. 944 del 2013, en representacion de la Secretaria
Distrital de Ambiente, y el sefior JAVIER EDUARDO MENDOZA SABOGAL, mayor de edad, identificado con C.C. No. 79.689.352
de Bogoté, en calidad de coordinador del PRICC, con el fin de suscribir el acta de inicio, asi:

FECHA DE INICIACION

12 de junio de 2013

Para constancia firma por quienes intervinieron:

Al
1

2

TS o

GLORIAE

EY TAFUR

Directora de planeacion y sistemas de
informacién ambiental
Supervisora

JAVIER EDUARDO MENDOZA SABOGAL

Coordinador PRICC Region Capital PNUD

Contraparte

Secretaria Distrital de Ambiente
Av. Caracas N° 54-38

PBX: 3778899 / Fax: 3778930
www.ambientebogota.gov.co
Bogota, D.C. Colombia
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